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Oz

Hz. Peygamberin hadislerinden bir kismi veya bir boliimii az lafizla gok mana
ifade ettikleri i¢in meshur olmus ve vecize 6zelligini kazanmistir. Bu hadislere, Arap
edebiyatinin vecize ve atasozlerini ihtiva eden ve alanin en meshur eseri olan el-
Meydani (518/1124)’nin Mecmau ‘I-Emsal adli kitabinda da genis yer verilmistir.
Vecizelerin anlamlarin1 dogru kavrayabilmek i¢in ihtiva ettikleri edebi 6zelliklerin
bilinmesi 6nemlidir. iste bu makalede el-Meydani’nin Hz. Peygamber’e ait oldugunu
ifade ettigi 58 vecizeden yirmi dokuzu edebi 6zellikleriyle ele alinip incelenmistir. Bu
yapilirken, 6nce vecizenin hadis kaynaklarindan yerleri gosterilmis, miiteakiben
vecizelerin metinleri ve anlamlari, varsa farkli lafiz ve rivayetleri, dayandigi
kaynaklari, garip kelimelerinin izah1 ve edebi 6zellikleri gosterilmistir.

Anahtar Kelimeler: Vecize, Atasozii, Hadis, Hz. Peygamber, Edebi
Ozellik, EI-Meydani, Mecmau‘l-Emsal.

The Apothegems of the Prophet Muhammad in al-Maidani’s
Work Named Majma' al-Amthal and the Literary Features of them

Abstract

Some of the Prophet Muhammad’s hadiths became known for their being
of having various meanings with less words and they thus gained the status of
terse in Islamic literature. One of the well-known book having such terses and
proverbs is that of Majma’ al-amthal written by al-Maydani(518/1124). It is
therefore very important to know the literary features of these terses to grasp their
true meanings. In this paper, mainly a number of 29 terses among his 58 terses
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that are considered by al-Maydani to be belonging to the Prophet have been
examined. In doing so, firstly the origins of these terses from the hadith sources
have been indicated. After that, the texts and meanings of these terses, their
different wording and narrations, their original sources, the explainations of the
strange words and their literary features have been shown in some detail.

Keywords: Terse, Apothegem, Proverb, Hadith, The Prophet
Muhammad, Literary Feature, Al-Maydani, Majma’ al-Amthal.

1-Giris

Tiirkcede sdyleyeni belli olmayan kisa fakat genis mana ifade eden, uzun
denemelere dayanan, kamuca benimsenmis 6zIii s6z ve 6zdeyise atasozii, sdyleyeni
belli ise vecize denilmektedir.! Arapcada vecize veya atasozii kavram yerine, “icdz”
ve “mesel” terimleri kullanlir. (553) fiilinin mastar1 olan icaz/(J\>s¥") kelimesi, “Isi
cabuk yapmak, ¢abuk hareket etmek, sozii kisa tutmak ve dzetlemek,”? manalarma
gelir. Terim olarak, “Her hangi bir mefhumu en az kelime ile ifade etme sanatidir.”®

fcaz, kisar ve hazf olmak iizere iki kisma ayrilir.# Icaz-1 kisar, her hangi bir
hazf yani bir lafzi, climleden kaldirma ve diisiirme yapmaksizin genis manalari ihtiva
eden az sayida lafizla yapilan icaz esididir. Icaz-1 hazf ise, kaldirilan veya diistiriilen
seye ipucu bulunmak sartiyla birkag kelime veya climlenin kelamdan hazf edilmesi
seklinde yapilan” icaz tiiriidiir.?

Vecize ve atasozii lafizlariim Arapcadaki diger karsiligi olan (=) “mesel”,
tek bagina kullanildig1 gibi, (< 2) “darb” kelimesi ile birlikte “darb-1 mesel” seklinde

Aksoy, Omer Asim, Atasézleri ve Deyimler Sézliigii, TDK. Yayinlari, Ankara, 1978, s.
34; Fidan Ahmet ve Arkadaslari, Ornekleriyle Tiirk¢e Sozliik, MEB. Yaymlari, Ankara,
1996, 1V, 3059.

2 Ibn Manziir, Cemaluddin Muhammed b. Miikerrem, Lisdnu I-Arab, Daru’l-Fikr, Beyrut, 1994,
V, 427; ez-Zemahseri, Carullah Ebu’l-Kasim Mahmid b. Umer, Esdsu [-Beldga, Daru’l-
Kutubi’l-Misriyye, Kahire, 1953, s. 492; el- Firizabadi, Mecduddin Muhammed b. Yakb, el-
Kdamiisu’l-Muhit, Daru’1-Fikr, Beyrut, 1995, s. 475.

8 el-Cahiz, EbG Osman Amr b. Bahr, el-Beydn ve't-Tebyin, (tah. Abdusseldam Muhammed
Har(in), Mektebetii’l-Hanci, Kahire, 1975, 1, 54; el-Curcani, Abdu’l-Kahir, Kitibu Deldili’l-
I'cdz, (tah. Mahmiid Muhammed Sakir, Daru’l-Medeni, Cidde, 1992, s. 463; et-Tehanevi,
Muhammed Ali, Kessdfit Istilahdti'I-Funini ve l-Uliim, Mektebetu Lubnan, Beyrut, 1996, 1,
22.

4 et-Teftazani, Sa’duddin Muhtasaru I-Medni, Salh Bilici Kitapevi'nin Ofseti, Istanbul, 1304,
Muhtasaru’l-Medni, s. 259; Yahya b. Hamza b. Ali el-Yemeni, Kitibu'd-Dirdz, Daru’l-
Kutubi’l-[lmiyye, Beyrut, 1995, s. 546.

5 el-Hafaci, Said b. Sinan, Siru I-Fesiha, Mektebetu’l-Hanci, Kahire, 1994, s. 199; Tbnu’1-Esir,

Ziyauddin Nasrullah, el-Meselu’s-Sdir fi Edebi’l-Kditib ve’s-Sdir, (tah. Muhammed

Muhyiddin), el-Mektebetu’l-Asriyye, Beyrut, 1999, I, 74; Yahya b. Hamza, Kitibu 'd-Dirdz,

s. 546; Fadl Hasen Abbas, el-Beldga Funiinuhd ve Efndnuhd, Daru’l-Fukan, Amman, 2007, 1,

475,487; Tahiru’l-Mevlevi, Edebiydt Liigati, Enderun, Istanbul, 1973, s. 58.
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de kullanilmaktadir. Cogulu (JuY)/“el-Emsal” olan ( ) meselin, “bir seyin benzeri,
dengi, hiiccet, s6z”® gibi manalar1 vardir. Ayni1 kelimenin tef*il babindan mastari olan
“temsil” ise, “Ornek vermek, bir seyi sanki goriilyormus gibi tasvir etmek, bir seyi
diger bir geye benzetmek™ anlamlarma gelir.’

el-Muberred  (285/898), (Jx) “mesel” kelimesinin, (J%) “misal”
kelimesinden alindigini belirterek, kendisiyle ikincinin hali, birinciye benzetilen
yaygin sozdiir® seklinde tanim getirir.

Arap edebiyatinda meselin “el-meselu’l-mucezu’s-sair”, “el-meselu’l-kiyasi’
ve “el-meselu’l-huraft” seklinde ii¢ cesidinden® bahsedilir. Bunlardan ilki, yaygin
olan veciz mesel, ya halka ait olup nahiv kurallarma baglh kalmadan ya da kitabi olup
yiiksek kiiltiirlii sairlerin, hatiplerin sdyledigi veciz sozlerdir.’® Manas1 dogru kabul
edilen meselin bu g¢esidinde, sonradan ortaya ¢ikan durum 6ncesine benzetilir.!!
Incelemesi yapilacak Hz. Peygamber’e ait vecizeler bu tiirdendir.

Ikinci mesel tiirii ise, kiyasi meseller (el-meselu’l-kiyasi) olup, bunlara
temsili tegbihler de denir. Temsili tegbih, vech-i sebeh/benzetme yonii iki ve daha
fazla olup, hakiki olmayan yani hayali vasiftan meydana gelen tegbihlerdir.!? “Her
hangi bir fikri, tesbih ve temsil yoluyla agiklamak i¢in kissa ile ya da vasfini ortaya
koyarak yapilan meseldir”*® seklinde de tanimlanmustir.

Meselin ligiincii tiirii ise “el-meselu’l-hurafi” dir. Egitmek, d6gretmek veya
eglendirmek amaciyla fabl tiiriinde hayvanlarin dilinden aktarilan mesel ¢esididir.**

6 er-Ragib el-Esbahani, el-Mufieddt fi Garibi’l-Kurdn, Kahraman Yaymlari, Istanbul, 1986, s.
700-701; ez-Zemahseri, Esdsu l-Beldga, S. 420; el-Firtizabadi, el-Kdmuis, s. 951.

7 Ibn Manzir, Lisdnu I-Arab, XI, 614; ez-Zemahseri, Esdsu I-Beldga, s. 420; el-Firtzabadi, el-
Kamiis, s. 951.

8 el-Meydani, Ahmed b. Ibrahim en-Nisabiiri, Mecmau I-Emsdl, (tah. Naim Hasen Zarzir),
Daru’l-Kutubi’l-[imiyye, Beyrut, 1988, 1, 34; Krs. Yazici, Numan, Arapca-Tiirkce/Tiirke-
Arapea Atasézleri ve Deyimler, Ragbet Yaymlar, Istanbul, 2003, s. 24.

9 Abdulmecid Mahmud, Nazardtun Fikhiyye ve Terbeviyye fi Emsali’l-Hadis, Mektebetu’s-
Sadik, et-Taif, 1992, s. 81; Hidir Musd Muhammed Hammid, et-Tecvalu fi Kutubi’l-Emsdl,
Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, Beyrut, 2002, s. 15.

10 Abdulmecid Mahmut, Nazardtun Fikhiyye, s. 81.

L Uzun, Taceddin, Arap Dilinde Meseller (Atasozleri), Konya, 1996, s. 15.

2 es-Sekkaki, Ebl Yakub Yusuf b. Ebi Bekr Muhammed b. Ali, Mifidhu’l-Ulim, (tah.
Abdulhamid Hendavi), Daru’l-Kutubi’l-{lmiye, Beyrut, 2000, s. 455; Krs. Bolelli, Nusreddin,
Beldgat, Ragbet Yayimnlari, Istanbul, 2000, s. 51.

18 el-Hasimi, Ahmed, Cevdhiru’l-Beldga fi’l-Medni ve’l-Beydn ve’l-Bedii‘, Daru Thyai’t-
Turasi’l-Arabi, Beyrut, trs., s. 265; Abdulmecid Mahmud, Nazardtun Fikhiyye, s. 81; Hidir
Musa, et-Tecvalu fi Kutubi’l-Emsdl, s. 17.

14 Abdulmecid Mahmud, Nazardtun Fikhiyye, s. 81; Hidir Mus, et-Tecvalu fi Kutubi’I-Emsal, s.
18; Icaz, mesel ve cesitleri, hikmet ve mesel iliskisi, cevimiu‘l-kelim ve vecize hakkinda daha
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Hz. Peygamber’in meselin ilk iki tiirline basvurdugunu gosteren drnekler
onun hadislerinde siklikla goriilmektedir. Zira o, “Araplarin belagat ve fesdhat
sahasinda en yiiksek bir mertebeye ulastigi bir devirde, belagat ve fesahatin en biiyiik
timsali olmug Kur’an-1 Kerim’in kendine indigi bir sahsiyettir. O soziinde fesahat ve
belagatini kullanarak teblig gorevini en giizel sekilde yerine getirmistir.”'® Az lafizla
genis anlamlari ihtiva eden vecize 6zelligindeki hadisler, edebi unsurlari biinyelerinde
barindirmalart bakimindan 6nemlidir. Vecize 6zelligi kazanmis hadislerin, edebi
yonlerini kavramadan anlamak bazen zor, bazen de miimkiin olmamaktadur. Iste bu
noktadan hareketle, vecizelerin anlagilmast i¢in, edebi 6zelliklerini bilmenin ayr1 bir
onemi oldugu ortaya ¢ikmaktadir. Incelememiz ozellikle bu nokta iizerinde
odaklasacaktir.

Yaygin olan vecize ve atasozlerini bir araya getiren el-Meydani, eserinin
otuzuncu bdliimiiniin ilk kismim Hz. Peygamber’e ait vecizelere tahsis etmistir. Simdi
bu eser ve miiellifi hakkinda kisaca bilgi verilecektir.

2- el-Meydani ve Mecmau ‘I-Emsél Adh Eseri

Esas adi, Ebu’l-Fadl Ahmed b. Muhammed b. Ahmed b. Ibrahim el-
Meydanidir. en-Neysabur’da diinyaya gelmistir. Dogdugu mahalle olan Meydan-:
Ziyad’a nispet edildigi i¢in “el-Meydani” adiyla meshur olmustur. ilim tahsilini en-
Neysabur’da yapmustir. Miifessir Ebu Hasen el-Vahidi (468/1075) onun en meshur
hocalarindan  birisidir. Ozellikle Arap atasozleri, edebiyati ve dil alaninda
uzmanlagmustir. Ayrica hadis dinleyip bunlarin rivayetinde bulunmus, siirler de
soylemistir. Mecmau ‘I-Emsdl adli eseri ile meshur olmus, es-Sami fi’l-Esami ve
Nuzhetu't-Tarf fi ilmi’s-Sarf adli kitaplari da telif etmistir. 518/1124 senesinin
Ramazan ayinda beldesinde vefat etmis ve oraya defnedilmistir.1®

el-Meydani’nin ~ (518/1124) Mecmau ‘I-Emsdl’i, Arap edebiyatinda
atasozi/mesel denilince ilk akla gelen ve alaninda benzeri bir eser telif edilmedigi
ifade edilen en meshur kitabidir.Y” Eser, alantyla ilgili en genis kitaplardan olup alt:
binden fazla vecizeyi ihtiva eder. ez-Zemahseri (538/1148) nin ayn1 alanla ilgili el-
Mustaksad adli eserini tamamladiktan sonra Mecmau ‘I-Emsdl eline geger. Onu inceler
ve ¢ok hosuna gider. Kitabinin, el-Meydéani’nin eserinden daha geri planda oldugunu
goriince iiziiliir hatta onu kiskanir.'® el-Meydani, atasozlerini alfabetik olarak eserine
alir. Once garip kelimelerini, irabmi izah eder. Varsa ortaya ¢ikis hikayelerini,

genis bilgi icin bkz. Kazan, Ramazan, /bn Dureyd’in el-Muctend Adl Eserindeki Hz.
Peygamber’in Vecizeleri ve Edebi Ozellikleri, Nobel Yaym Dagitim, Ankara, 2011, s. 3-12,
15 Uzun, Taceddin, “Hz. Peygamber’in Belagat ve Fesahat1” Makdalat, 1992/2, 5.132, 153.
16 [bn Hallikdin Muhammed b. Ebi Bekr, Vefeydtu I-A ‘yan ve Enbdu Enbdi z-Zamdn, Daru
Sadr, Beyrut, 1977, 1, 148; ez-Zirikli, Hayreddin, el-A ‘/dm, Daru’l-Ilmi 1i’l-Melayin,
Beyrut, 1995, I, 214.
17 Ibn Hallikan, Vefeydtu’I-A ‘yan, |, 148; ez-Zirikli, el-4 ‘lam, |, 214.
18 Katib Celebi, Kesfit 'z-Zuniin, Miilli Egitim Bastmevi, Istanbul, 1972, 11, 1098,
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agiklamasini, hangi baglamda kullanildigini ve her babmn sonuna muvelled'® olan
vecizeleri de ekler. Ancak bunlar hakkinda agiklama yapmaz.

el-Meydani eserinin son béliimii olan otuzuncu babr ( J«a L;J\ (3’\5& i &
sl mLaJa-j VJM 411:« ) “Hz. Peygamber’in ve halifelerinin sozlerinden boliimler”
adim1 tasimaktadir. Bu babda, Hz. Peygamber’in vecize seklindeki 58 soziine yer
vermistir. Ancak hadisler alfabetik olarak siralanmamustir. Ayrica vecizeler, senedsiz
olup, kaynaklar1 da belirtilmemistir. Diger boliimler de vecizeler hakkinda verdigi
aydmlatict bilgileri otuzuncu boliimde vermemis, vecizelerin lafziyla yetinmistir.
Kitabin muhakkiki de herhangi bir agiklamada bulunmamustir. Diger taraftan kitabin
Obiir bablarinda Hz. Peygamber’e atfettigi az sayida vecize de s6z konusudur.

Vecizeler halk arasinda meshur olduklar1 i¢in, zamanla Hz. Peygamber’e ait
olanlarin da baz1 lafizlan, es anlamlartyla degistirilerek aktarilms veya kendisine ait
olmayan bazi1 sozler, ona nispet edilmistir. Bu baglamda el-Meydani’nin Hz.
Peygamber’e ait oldugunu belirtti§i bazi vecizeler, temel hadis kitaplarinda yer
almamis ya da zayif veya mevzu/uydurma olarak degerlendirilmistir. Bu durumda
olan vecizelere yeri geldiginde dikkat ¢ekilecektir. Diger taraftan vecize seklindeki
hadisler, Hz. Peygamber’in bir olay iizerine sdyledigi sdzler olmakla beraber, uzun
bir konugmasinin bir climlesi de olabilmektedir.

Bu makalede daha énce kaleme alinmus olan ibn Dureyd (321/933)’in “el-
Muctend” adl kitabinda mevcut olan ve el-Meydani’nin tekrarladigr vecizelere yer
verilmeyecektir. Zira bunlar daha énce yayimlanmus olan “/bn Dureyd’in el-Muctend
Adh Eserindeki Hz. Peygamber’in Vecizeleri ve Edebi Ozellikleri” isimli kitabimizda
incelenmigtir. Burada miikerrer vecizenin anlamyla iktifa edilecek, adi gegen
kitabimizdaki yerine dipnotta isaret edilecektir. Bylece tekrardan da kagmilmig
olunacaktir. Ayrica Meydani’nin Hz. Peygamber’e ayirdig: elli sekiz vecizenin bir
makale smirlart igerisinde incelenmesi oldukc¢a uzun yer tutacagi i¢in ¢aligma iki
makale halinde ele alinacaktir.

Caligmada genelikle el-Meydéani’nin (518/1124) Mecmau I-Emsal adh
eserinin Huseyn Zarzir tarafindan tahkik edilen, Daru’l-Kutubu’l-Ilmiyye tarafindan

19 Arapgada dil ve edebiyat calismalar1 devir ve nesiller dikkate alinarak tabakalara

ayrilmistir. Iste muvelledin bu asir ve tabakalardan biri olup, rivayet asrindan sonra,
insanlar tarafindan Arapga lafizlar ve sairler i¢in kullanilan bir terimdir. Rivayet asr1 yani
Muvelediin, Bedevi Araplar igin hicretin IV. asrinin sonlari, sehirlerdeki Araplar igin II.
asrmn sonlarmi kapsar. Iste bu asirlar arasinda kullanilmayan lafizlara muvelled veya
muhdes denilmektedir. Daha genis bilgi icin bkz. Ibn Resik, Ebdi Ali el-Hasen el-
Kayravani, el-Umde fi Mehdsini’s-Si‘r ve Adabihi, Daru’t-Talai¢, Kahire, 2008, |, 97;
Mecdi Vehbe ve Kamil Muhendis, Mu ‘cemu’l-Mustalahdti’l-Arabiyye fi’l-Lugati ve’l-
Edeb, Mektebetu Lubnan, Beyrut, 1984, s. 397; Cetin, M. Nihad, Eski Arap Siiri, Edebiyat
Fakiiltesi Matbaast, Istanbul, 1973, s.6-7.
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1988 yilinda Beyrut’ta iki cilt olarak basilan niishasi esas alinacaktir. Cok az da olsa
miiracaat edilen diger niisha tahkik edenin ismiyle dipnotta gosterilecektir. Metodik
olmast agisindan vecizelere, Mecmau ‘I-Emsal’daki sirasma uygun olarak numaralar
verilmistir.

Incelemede takip edilecek metot, vecizelerin metinleri ve anlamlar1, farkl
lafiz ve rivayetleri, dayandig1 kaynaklari, garip kelimelerinin izahi, dnemli goriilen
bazi rivayetlerin sihhati, varsa Tiirk atasozlerine etkisi ve edebi 6zellikleri seklinde
olacaktir. Vecizelerin edebi 6zelliklerine isaret edilirken belagat tisliblarmm ilk
gectigi yerde, terim anlamma yer verilecektir. “Soziin muktezayr hale yani duruma
uygun bir sekilde sdylemenin kurallarini1 ve belagatin ciimle ile ilgili konularim ele
alan?° meani ilminin, gramer konulartyla ortak olan iisliiplarina yer verilmeyecektir.

3- el-Meydani’nin Hz. Peygamber’e Atfettigi Vecizeler ve Edebi
Ozellikleri

el-Meydani’nin eserinde Hz. Peygamber’in vecizelerine tahsis ettigi
otuzuncu babin diginda, az sayida diger boliimlerde de vecizeler s6z konusudur. Bu
durum, kitabin metot bakimindan zayif yonidiir. Diger bolimlerde aktarilan Hz.
Peygamber’e ait vecizeler daha dnce iizerinde ¢alistigimiz ibn Dureyd’in el-Muctend
adli eserinde de mevcuttur. Burada tekrardan kaginmak i¢in, tespit edilen vecizelerin,
sadece metin ve terciimeleriyle yetinilecek ve ilgili ¢alismaya atifta bulunulacaktir.
Simdi Mecmau ‘I-Emsdl’in Otuzuncu babinin diginda yer alan vecizelere goz atalim.

a-Hz. Peygamber’in Mecmau ‘I-Emsdl’in Otuzuncu Babinin Disinda Yer
Alan Vecizeleri

Otuzuncu babin diginda yer alan Hz. Peygamber’e ait vecizeler, diger Arap
vecizeleri arasma serpistirilmis bir vaziyettedir. Tespitimize gore bunlarin sayist
sekizdir. Bunlarin tamami daha &nce iizerinde ¢alistigimiz ibn Dureyd’in el-Muctend
adli eserinde de mevcuttur. Bu vecize ve anlamlari s0yledir:

1-( e O G O) “Beyamn/soziin bir kismunda sihir/biiyii etkisi
vardir.”?

20 es-Sekkaki, Miftdh, s. 247; el-Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 46; Sarag, M. A.Yekta,
Klasik Edebiyat Bilgisi Belagat, Bilimevi, Istanbul, 2001, s. 53.

el-Meydani, Mecmau I-Emsdl, 1, 35. Bu vecizenin kaynak, garip kelimeleri ve edebi 6zellikleri
icin bkz. Kazan, Ramazan, /bn Dureyd’in el-Muctend Adl Eserindeki Hz. Peygamber’in
Vecizeleri ve Edebi Ozellikleri, 5.108-113.

21
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2-(3k ol B L BOEE G O) “Siphesiz ilkbaharin
bitirdigi/ilkbaharda yetigen (bltkz/korpe ot) sisirerek ya oldiiriir veya oliime
yaklastirir.”?

3-(. U»AJ\ &)k (5 €)) “Deve ve davarlarin devamli bevl ve giibrelerini
yaptiklar: yerlerde/mezbeleliklerde biten, sebze tiirii bitkiden sakininiz.”*

4-(M\JJJL< }Q-\ UMJ) “Haber(almak) gozle gormek gibi degildir.”**

5-(sp A+ e :,»}ij\ ’CWU Y) “Miimin bir delikten iki kere
sokulmaz/isirimaz”?

6-(.534 AN “Harp bir aldatmadir/hiledir.”?

7-(a8l G &) “Ecelivle yataginda 6ldi”? anlamma gelen bu
vecizenin hakiki anlam, “burnunun helak etmesiyle 6ldii” seklindedir.

8-(. 5! 4 &) = ©) vecize, hazfedilen ve ((2*) kelimesinin de muzafi
olan(ol. 3) Kelimesini takdir ederek “Ey, Allah in atlarmin siivarileri! Binin”?®
seklinde terclime edilebilir.

2 el-Meydani, Mecmau ‘I-Emsdl, |, 36. Bu vecizenin kaynak, garip kelimeleri ve edebi 6zellikleri

icin bkz. Kazan, Ibn Dureyd’in el-Muctend Adl Eserindeki Hz. Peygamber’in Vecizeleri ve

Edebi Ozellikleri, s. 53-58.

el-Meydani, Mecmau ‘l-Emsdl, 1, 64. Bu vecizenin kaynak, garip kelimeleri ve edebi

ozellikleri icin bkz. Kazan, Ibn Dureyd’in el-Muctend Adl Eserindeki Hz. Peygamber’in

Vecizeleri ve Edebi Ozellikleri, s. 50-53.

24 el-Meydani, Mecmau ‘I-Emsal, (tah. Muhammed Fadl ibrahim) 111, 95. Bu vecizenin kaynak,

garip kelimeleri ve edebi 6zellikleri icin bkz. Kazan, /bn Dureyd 'in el-Muctend Adl Eserindeki

Hz. Peygamber’in Vecizeleri ve Edebi Ozellikleri, s. 69-71.

el-Meydani, Mecmau ‘I-Emsdl, 11, 254. Bu vecizenin kaynak, garip kelimeleri ve edebi

ozellikleri icin bkz. Kazan, Ibn Dureyd’in el-Muctend Adl Eserindeki Hz. Peygamber’in

Vecizeleri ve Edebi Ozellikleri, s. 41-44.

el-Meydani, Mecmau ‘I-Emsdl, 1, 258. Bu vecizenin kaynak, garip kelimeleri ve edebi

ozellikleri icin bkz. Kazan, Ibn Dureyd’in el-Muctend Adl Eserindeki Hz. Peygamber’in

Vecizeleri ve Edebi Ozellikleri, s. 47-50.

21 el-Meydani, Mecmau ‘I-Emsal, (tah. Muhammed Fadl Tbrahim) 111, 247. Bu vecizenin kaynak,
garip kelimeleri ve edebi 6zellikleri icin bkz. Kazan, Ibn Dureyd 'in el-Muctend Adl Eserindeki
Hz. Peygamber’in Vecizeleri ve Edebi Ozellikleri, s. 33-35.

28 el-Meydani, Mecmau ‘I-Emsdl, (tah. Muhammed Fadl Ibrahim) 111, 95. Bu vecizenin kaynak,
garip kelimeleri ve edebi dzellikleri icin bkz. Kazan, /bn Dureyd in el-Muctend Adl Eserindeki
Hz. Peygamber’in Vecizeleri ve Edebi Ozellikleri, s. 62-64.

23

25

26
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b- Hz. Peygamber’in Mecmau ‘I-Emsdl’in Otuzuncu Babinda Yer Alan
Vecizeleri

Giriste ifade edilen metot iizere, el-Meydani'nin Mecmau ‘I-Emsal’ adl
eserinin otuzuncu babinda Hz. Peygamber’e tahsis ettigi vecizeleri sirasiyla ele alip
incelemeye baglayalim.

1-(oiy wled e skt e fa el “Miishiman, Miislimanlarin
elinden ve dilinden emin/giiven icinde oldugu kimsedir.”*

Buhari’nin (256/869), Hz. Peygamber’e ait hadisleri bir araya getirdigi
es-Sahih adli eserinde, ayn1 konudaki hadisleri “bab”/konu baghgi altinda
topladigi ve bunlara isimler verdigi bilinmektedir. Bazen bab basliklari, dnemine
gdre bir hadis de olabilmektedir. Iste Buhari, bu vecizeyi de énemine binien bab
bashigi yapmustir. Vecize 6zelligi kazanan bu hadisini Hz. Peygamber, hangi
Miisliiman daha hayirlidir? Sorusuna cevap olarak sdylemistir.

Vecize, kendinde dogru ya da yalan ihtimali olan s6z niteligindeki haber
climlesinin ibtidai tiiriindendir. Zira muhatap tereddiit igerisinde bulunmuyor
veya inkar edecek durumda degilse, sdzde tekidli bir ifadeye basvurulmaz. Iste
haber ciimlesinin bu ¢esidine, ibtidal haber ciimlesi denir.3!

Vecizede asagilama, tahkir, basit gérme, horlama, tehdit vs. zararlar
genelde dille yapildig1 i¢in kiginin (Od)/dili, her tiirlii siddet, zarar vs. genelde
elle yapildigi i¢in (%)/el, zikredilip bedenin ayni isi géren ayak, diz, omuz, kafa,
kas, goz, dudak, parmak gibi diger uzuvlar1 kastedilmektedir. Burada ciiziyyet
alakasi yani ciizden iki seyi sdyleyip, kiillii/tamami zikretme s6z konusu oldugu
i¢in mecédz-1 mursel {islibu meydana gelmistir.

Yine (0s<lal)) kelimesinde aralarindaki uygunluktan veya yakinliktan
dolay1, bir kelimenin diger kelimeye katilmasi” seklinde tanimlanan taglib%?
tislibu s6z konusudur. Zira (oLell)/erkek Miisliiman lafzi, ayni zamanda kadin
Miisliimani; (osaleall)/erkek Miisliimanlar kelimesi de, kadin Miisliimanlari
anlam bakimindan kendinde barindirmaktadir. Ayrica (al-) ve (0s2ledll) kelimeleri

29 Buhari, Sahihu’I-Buhdri, Daru Ibn Kesir,(tah. Mustafa Dib), Beyrut, 1987, 1, 13; Miislim,
Sahihu Miislim, (tah. Muhammed Fuad Abdulbak?), Daru Thyai Turasi’l-Arabi, Beyriit,
trs., I, 65.

30 Miislim, I, 65.

81 es-Sekkaki, Mifidhu’l-Ulim, s. 258; et-Teftazani, Muhtasaru’l-Medni, s. 39-40; el-
Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, S. 58.

32 Ebu’l-Beka, el-Kulliydt, s. 281.
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arasinda “ayn1 kokten tiiremeleri bakimimdan istikak cinasi” 3 vardir. Vecizenin

tamami, Miisliimanlara eziyet eden kimsenin, olgun Miisliiman olmayacagindan
kindyedir.3* Zira bir sozii gercek manasina gelebilecek sekilde, onun diginda
baska bir manada kullanma iislibuna kiniye denmektedir.®®

2-(coosk 355 W ek dadi Ol 25 (}{5\5\) “Akally insan, nefsine galip gelir
ve oliimden sonrast i¢in calisir”™®® veya “Akilly kimse, nefsini arka plana geken ve
oliim sonrast icin calisan kimsedir” seklinde de terciime edilebilir.”

Vecizeyi rivayet eden kaynaklarda hadisin devamu da oldukga dikkat
cekicidir. Burada nefsine galip gelen kisinin ziddina, aciz olan kimsenin durumu
sOyle nitelendirilir: “Aciz kimse ise, nefsinin isteklerinin pesine diisen ve Allah’a
karsi bos kuruntu icinde olandir.” 38

(&M)afz, “akilli, ahmak olmayan” anlamimadir. Bu kelimenin “akilli”
manasina geldigine dair Ibn Manzir (711/1311) Hz. Peygamber’in bu hadisiyle
istishad etmistir.®® (&) fiili ise “iistiin oldu, galip geldi, yendi” manasina gelir.*°

Vecize meani ilmi agisindan ibtidal haber ciimlesi niteligindedir. Ayrica
hadiste hazf olmaksizin az sdzle, cok mana ifade etmesi bakimindan icaz-1 kisar*!
tislibu da s6z konusudur.

3-(afs; S5 Jebiay &b ‘._ﬁ}f ) “Hepiniz, goriip gozeticisiniz ve
sorumlulugu altindakilerden/goriip gozettiklerinizden mesulsiiniiz.” %2

8 Istikak Cinas1 icin bkz. es-Sekkaki, Miftdhu’l-Ulim, s. 541; el-Kazvini el-Hatib
Muhammed b. Abdurrahman, el-fzéh fi Uliimi 'I-Beldga, (tah. Muhammed Abdulmun’im
Hafaci), Daru’l-Kutubi’l-Lubnan, Beyrut, 1980, 11, 542.

3 TFadl Hasen Abbas, Esdlibu’l-Beydn, Darun-Nefais, Amman, 2009, s. 349.

% es-Sekkaki Miftahu l-Ulim, s. 513; et-Teftazani, Muhtasaru’l-Medni, s. 376, 378; Ali
Carim, el-Beldgatu’l-Viziha, s. 125; Bolelli, Beldgat, s. 138.

% et-Tirmizi, es-Sunen, Daru Thyai’l-Kutubi’l-Arabi, (tah. Ahmed Muhammed Sakir ve

Arkadagslar) Beyrut, trs., IV, 688; Ahmed b. Hanbel, Musnedu Ahmed, Muessesetu

Kurtuba, Misrr, trs., IV, 124.

Yardim, Ali, Sihdbu’l-Ahbdr Terciimesi, Damla yaymevi, Istanbul, 1999, s. 61.

38 et-Tirmizi, es-Sunen, 1V, 688; Ahmed b. Hanbel, Musned, IV, 124.

39 [bn Manzir, Lisdnu’l-Arab, TV, 201. Istishad: “Bir anlami, sahit ve sihhatine delil
olabilecek bagka bir anlamla desteklemeye” denir. Bkz. el-Askeri, Ebli Hilal Hasen b.
Abdillah b. Sehl, Kitibu'’s-Sindateyn el-Kitibe ve’s-Siir, (tah. Mufit Kamiha), Daru’l-
Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrut, 1984, s. 470. Istishad hakkindaki gériis ve tartismalar hakkinda
bkz. Ozbalike1, Resit, Arap Gramerinde Kur’an ve Hadiste Istishdd, Yayimlanmamis
Doktara Tezi, Dokuz Eyliil Universitesi, SBE, izmir, 1985, s. 22 vd; Kazan, Ramazan,
Edebi Uslip Agisindan Hadis Metinleri, Nobel Yaym Dagitim, Ankara, 2013, s. 27-40.

4 fbn Manzir, Lisdnu I-Arab, X111, 167.

41 Fadl Hasen Abbas, el-Beldga, |, 487.

42 Buhari, I, 304; Miislim, I1I, 1459.
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Vecize, dncelikle ibtidai haber ciimlesi niteligindedir. Hadiste gecen (g '2)
kelimesi, “goban” anlamina olup, goriip gézetmeden kindyedir. (=) ise “sirii”
anlamima olup, goriip gozetilenden kindyedir. Climlede tesbih-i belig de soz
konusudur. Zira hem “tesbih edat1” hem de benzetme yonii olan “takip, kontrol,
gbzetme, koruma” hazf edilmistir. Buna gore mana “Hepiniz sorumlulugu
altindakileri/goriip gozettiklerinizi takip etme, kontrol ve korumada bir ¢oban
gibisiniz” gseklinde olur. Ayrica (g'2) ve (%) lafizlart arasinda ayni kokten
tiiredikleri i¢in istikak cinasi da s6z konusudur.

4-(S) & O9daE G 32T ¢ BUYI Ss & 054385 G J8)) “Dininizden
ilk kaybedeceginiz sey emanet, son kaybedeceginiz sey de namazdir. ™

Vecize, meani ilmi agisindan ibtidai haber ciimlesi niteligindedir. (<LY1)
ile (33u<all) kelimeleri arasinda iki fasilanin son harflerinin siirdeki kafiye gibi ayni
olmasi nedeniyle bedi‘ ilmi @isliplarindan seci** vardir. (J3)) ile (L3) kelimeleri
arasinda da ““ibarede iki zit mana ifade eden lafzi, beraber zikretme iislibu olan
t1bak™#® sanat1 vardir. Ayrica “bir sdziin, arada hakiki anlamini diisiinmeye bir
engel olmak sartiyla benzerlik disinda tam bir ilgi/alaka yiiziinden kendi anlami
disinda kullanilmas1” seklinde tanimlanan mecaz-1 mursel de s6z konusudur. Zira
“Dininizden ilk kaybedeceginiz sey emanettir” cimlesindeki “‘emanet”
kaybolmaz. Aksine emanet edilen esya kaybolur. Burada emanet zikredilip,
emanet edilen esya kastedilmistir. Yani hal zikredilip, mahal kastedilmek
suretiyle mecaz-1 mursel meydana gelmistir. Yine son kaybedeceginiz sey de
namazdwr climlesindeki namaz, belli hareketler ve kiraatten meydana gelen bir
ibadet tiiriidiir. Dolayisiyla esya veya mal gibi kaybolmaz. Burada namazin
kaybolmasiyla; eda edilmemesi, kilimmamasi kastedilmistir. Béylece ikinci defa
mecaz-1 mursel tislibu s6z konusu olmustur.

5—(445-/\ o 7\AU (W2 L :ﬁ)}“) “Rizik, kulu ecelinden daha fazla takip
eder/izler.

43 Tbn Ebi Seybe, Musannefu Ibn Ebi Seybe,(tah. Kemal Yusuf Hit), Mektebetu’r-Rusd,
Riyad, 1409, VII, 256, 260; et-Taberani, Eba Kéasim, el-Mucemu ’I-Kebir, Mektebetu’l-
Ulim ve’l-Hikem, Musul, 1983, IX, 311.

4 es-Sekkaki, Mifiahu’l-Ulim, s. 542; et-Teftazani, Muhtasaru’l-Meani, s. 429.

4 es-Sekkaki, Miftahu’l-Ulim, s. 553; et-Teftdzani, Muhtasaru’I-Medni, s. 385; el-Kazvini,
el-Hatib Muhammed b. Abdurrahman, et-Telhis fi uliimi’l-Beldga, (tah. Abdulhamid
Hendévi), Daru’l-Kutubi’l-illmiyye, Beyrut, 1997, s. 86.

4% el-Munavi Abdurra(f, Feyzu’l-Kadir, el-Mektebetu’t-Ticariyyetu’l-Kubra, Misir, 1356,
1V, 54; el-Kudai, Ebt Abdillah, Musnedu ’s-Sihdb, Muessesetu’r-Riséle, Beyrut, 1986, 1,
168. Hadisin hem merfu/Hz. Peygamber’e ait rivayetinin, hem de mevkuf/sahabenin s6zi
olarak rivayetinin oldugunu belirten Aclini, mevkuf olmasinin dogru oldugunu alanin
diger uzmanlarinin gériislerine katilarak belirtir. Bkz. el-Aclini, Ismail b. Muhammed,
Kesfu’l-Hafa, Muessesetu’r-Risale, Beyrut, 1405, 1, 266.
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Vecizeye mana bakimindan oldukca yakm ve meshur olan bagka bir
rivayet soyledir: (41:-\ i,’JJaJ LS 2l le: d))\ ) “Insam eceli nasil arayp
bulursa, rizki da oyle arar.¥'

Bu ve benzeri rnizikla ilgili hadisler su Tiirk atas6zlerinin ortaya ¢ikisinda
etkili olmustur: “Nereye gidersen, kismetin ardindan gelir”, “Insan kismetini
aramazsa, kismet insan1 arar”, “Kismetin seni arar bulur.”*8

Vecize, ibtiddi haber ciimlesi niteligindedir. Ayrica “takip
etmek/izlemek” insana veya canlilara mahsus bir seydir. Ozelde insan bir varhig
takip eder, izler. Dolayisiyla hem “rizik” hem de “ecel” insana benzetilmis fakat
miigebbeh bih olan “insan”, hazf edildigi i¢in iki tane istire-i mekniyye iisliibu
meydana gelmistir. Zira miisebbehin zikredildigi, miisebbeh bih’in hazfedildigi
istiare gesidine, istidre-i mekniyye ad1 verilmektedir°

6-( 2SS e shadr ) sk c,aJ\ 3 L) 3 k) “Yesillige
bakmak gorme giiciinii artirir. Giizel kadina bakmak da boyledzr 50

Aclini (1162/1749), bu rivayetin mevzu/uydurma hadis oldugunu
zikreder.®* Ebd Nuaym (8430/10389), Hilyetu'I-Evliyd’sinda vecizeyi; (! kil
aill (8 Ol 308 padll g plivall 5 yall %;) “Giizel kadwun yiiziine ve yesillige bakmak
gormeyz artirr/ goziin pasimt agar” seklinde biraz farkli aktarir. Ayrica bu
rivayeti, “garib hadis” olarak belirtir.5? Ayni anlami ifade eden farkli lafizli bes
rivayeti ayr1 ayr1 degerlendiren hadis¢i Selman Basaran(61.1993) basta el-
Meydani’nin aktardig1 vecizenin uydurma oldugunu, digerlerini zayif sayanlarin
yaninda mevzu/uydurma oldugunu ifade eden goriisleri de belirtmistir. Ayrica bu
tiir rivayetlere uygun su Tiirk atasézlerinden bahseder: “Giizele bakmak sevaptir”,
“Giizele bakmaya doyulmaz.”>3

47 Tbn Hibban b. Ahmed, Sahihu Ibn Hibbdn, (tah. Suayb Arnaut), Muessesetu’r-Risale,
Beyrut, 1993, VIII, 31.

Basaran, Selman, Hadislerin Tiirk Atasozlerine Tesiri, Uludag Universitesi Basimevi, Bursa,
1994, s. 21-22.

4 es-Sekkaki, Mifidh, s. 482; Fadl Hasen Abbas, el-Beldga, I, 179.

%0 el-Kudai, Musnedu’s-Sihdb, 1, 193; Yardimi, Ali, Sihdbu I-Ahbdr Terciimesi, S. 78.

5L el-Aclini, Kesfu I-Hafd, 11, 421.

52 Eb(i Nuaym, Hilyetu I-Evliyd, Daru’1-Kitabi’l-Arabi, Beyrut, 1405, III, 201-202. Garib
Hadis: metin veya isnad yoniinden tek kalmis yahut benzeri baska raviler tarafindan
rivayet edilmemis hadistir. Hadis imamlari arasinda garib hadisler fazla ragbet gérmemis,
hatta bazilar1 onlar1 zemmeden/yeren sozler bile sdylemistir. Bkz. Kogyigit Talat, Hadis
wstilahlart, A. U. Ilahiyat Fakiiltesi Yaymlari, Ankara, 1980, s.114;Subhi es-Salih, Hadis
Ilimleri ve Hadis Istilahlan, (ter. Yasar Kandemir), Diyanet Isleri Bagkanhigi Yayinlari,
Ankara, 1973, s. 191.

Basaran, Hadislerin Tiirk Atasézlerine Tesiri, s. 132.

48
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Rivéyet, belagat agisindan ibtidai haber ciimlesi yapisinda olup, (5&)
kelimesinde tekrar sz konusudur. Ayrica (sbwall @ pmdll  peadl il
lafizlarinda, manaca birbirine uygun kelimeleri bir arada zikretmek olan
muraa‘tu’n-nazir/ tendsub islibu® da s6z konusudur. Zira “gorme, bakma,
yesillik ve giizellik” kavramlar1 géz ve onun fark ve ayirt etme 6zelligi ile ilgili
kelimelerdir.

T-(.o g _sdlls al5alt 3 #32)) “Ugursuzluk kadinda, atta ve evdedir.”

Bu vecizeyi Ali Yardim, kaynaklardaki diger rivayetleri de gz dniinde
bulundurarak ve asagida verilen bilgiler dogrultusunda “Kadinda, atta ve evde
ugursuzluk yoktur” seklinde terciime etmistir.®

Yukardaki vecize ve benzeri rivayetler hakkinda el-Ayni (855/1451),
“bunlar Cahiliye inancinin Hz. Peygamber’in diliyle hikayesidir. Zira onlar
ugursuzlugun ii¢ seyde olduguna inaniyorlardi. Yoksa bu ii¢ seyin, Miislimanin
inanciyla bir ilgisi yoktur” der. Sonra et-Tahavi’den (321/933) soyle bir rivayet
nakleder: Hz. Aise’nin huzuruna giren Amir ogullarindan iki kisi, ugursuzlugun
ti¢ seyde olduguna dair yukarida gecen hadisi haber verip goriisiinii sorduklarinda
0, ¢ok kizmis ve sOyle demistir: Kur’dn’t Hz. Muhammed e (as) indiren Allah’a
yemin ederim ki, Rasiilullah bu sézleri kesinlikle soylememigtir. O ancak cahiliye
devri insanlarimin bunlarda ugursuzluk goérdiiklerini bildirmigtir. Boylece Hz.
Aise, bu soziin Hz. Peygamber’in hadisi olmadigini, onu cahiliye ehlinden
aktardigini haber vermistir. el-Ayni (855/1451), ugursuzlukla ilgili rivayetlerin
sadece cahiliye Adetinin bir aktarrmi oldugunu, Islam itikadiyla bir ilgisinin
bulunmadigini, Hadid suresi 22. ayetine de uygun diismedigini ayrica
belirtmistir.5”

Rivayet, meani ilmi agisindan ibtidai haber ciimlesi yapisindadir. Ayrica
“Iki ve daha fazla parcas1 olan bir seyi zikrettikten sonra, bu parcalarin her birini
tayin yoluyla belirterek aralarindaki ilgiyi ortaya koymaya” iislibu olan taksim>®
de soz konusudur. Zira vecizede 6nce ugursuzluk zikredilip sonra bunun nelerde

% el-Kazvini, et-Telhis, s. 88; et-Teftazani, Muhtasaru’I-Medni, s. 389.

55 Buhari, V, 1959.

% Yardim, Ali, Sihdbu’I-Ahbar Terciimesi, s. 79-80.

5 el-Ayni, Bedruddin Ebi Muhammed, Umdetu’l-Kdri Serhu Sahihi’l-Buhdri, Thyau’t-
Turasu’l-Arabi, Beyrut, trs., XIV, 150. Hadis hakkinda yorumlar i¢in bkz. Kazan, /bn
Dureyd’in el-Muctend Adli Eserindeki Hz. Peygamber’in Vecizeleri ve Edebi Ozellikleri,
5.148-150. Hadid Suresi 22. Ayetin meali soyledir: “ Ne yerde ne de canlarimiz da
meydana gelen hi¢chir musibet yoktur ki, biz onu yaratmadan énce bir kitapta(yazilmig
ezeli bilgimizle tespit edilmis)olmasin. Dogrusu bu Allah’a kolaydir.”

% et-Teftazani, Muhtasaru’l-Medni, s. 399; el-Hasimi, Cevdhiru'l-Beldga, s. 378. Taksim
sOyle de ifade edilebilir: Once birden fazla unsuru olan sey zikredilip daha sonra da bu
seylere ait ozellikler, sifatlar veya kisimlar siralanir. Bkz. Sarag, Klasik Edebiyat Bilgisi
Beldgat, s. 162.
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oldugu lic madde halinde yani “at” “kadin” ve “ev” seklinde taksim iislibuyla
anlatilmugtir.

8-(.¢hals A5sal ¢ W) 5a 38 g Ssha On ) “Saglik ve bog vakit,
insanlardan cogunun degerlendirme a¢isindan aldandiklari iki nimettir”>®

9-(3=Y & Syl SR b W & Syl R “Diinyada iyi bilinenler
kimseler, ahirette de iyi bilinenlerdir.”6 ~

Edebi iislip olarak vecize, ibtidai haber ciimlesi niteligindedir. Ayrica
(L) ile (3AYY) kelimeleri arasinda tibak/tezat iislibu vardir. Diger taraftan ( Jaf
s 5 =all) terkibinde ise tekrar s6z konusudur.

10-(.@.’6@: A L;;’t; ozl (3 2 SIL)) “Sultan yeryiiziinde Allah '
golgesidir. Her mazlum ona siginir. "%

Vecize oncelikle edebi tislip olarak ibtidai haber climlesi niteligindedir.
(oUaludl)/Sultan, (4 Jb)/Allah’in - golgesine”  benzetilip tesbih  edati
zikredilmedigi igin tesbih-i muekked iislibu meydana gelmistir. Vechu’s-sebeh
yani benzeme yonii olan “sigmma”ya isaret eden lafiz, (¢ s%) mevcut oldugu igin
mufassal tesbih® de séz konusudur. O zaman anlam séyle olur: “Sultan,
yeryiiziinde her mazlumun kendine sigindig1 Allah’in golgesi gibidir” Yine (Jb
&) terkibindeki (3k)/godlge, “rahat ve refah iginde” olmadan kinayedir.®®

10-(4 2l 3 28 Jb sswed 885w ) “Biitiin mutlulukiar/tim
saadetler Allah’a itaat icinde gecen, Omriin uzun olmasindadir/uzun
omiirdedir "% veya sdyle de terciime edilmistir: “Biitiin mutluluklarin basi, Yiice
Allah’a itaatle ge¢mis bir uzun émiirdiir.”®®

Vecizede saadet kelimesi, tekrar edilmistir. Buna lafzi tekrar denir. Lafzi
tekrar, tekid ifade ettigi icin hadis, talebi haber ciimlesi niteligindedir. Zira
muhatap soziin dogrulugu konusunda tereddiid icindeyse bir tekid edatiyla

% Bu vecizenin kaynaklari, garip kelimeleri ve edebi 6zellikleri igin bkz. Kazan, fbn Dureyd in

el-Muctend Adli Eserindeki Hz. Peygamber’in Vecizeleri ve Edebi Ozellikleri, s. 112-113,

8  bn Ebi Seybe, Musannefu Ibn Ebi Seybe, V/, 221;Taberani, el-Mu ‘cemu ’I-Evsdt, Daru’1-
Harameyn, Kahire, 1415, 1, 56; el-Kudai, Musnedu ’s-Sihab, 1, 199.

61 el-Beyhaki, Suabu’l-Imdn, Daru’l-Kutubi’l-Iimiyye, Beyrut, 1410, VI, 16; el-Heysemi,
Ali bi Ebi Bekr, Mecmau ‘z-Zevdid, Daru’r-Reyyani li’t-Turas, Kahire, 1407, V, 196; el-
Kudai, Musnedu ’s-Sihab, 1, 199.

62 et-Teftazani, Muhtasaru’I-Medni, s. 309-314; el-Hasimi, Cevédhiru'I-Beldga, s. 262-263.

6 ez-Zerkani, Muhammed b. Abdilbaki b. Yusuf, Serhu z-Zerkini alé Muvatta el-Imam
Malik, Daru’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrut, 1411, IV, 436.

64 el-Kudai, Musnedu’s-Sihdb, |, 206; ed-Deylemi, el-Hemezani Ebl Suc‘a, el-Firdevs bi
Me’siir’il-Hitdb, (tah. Said b. Bisylni Zagltil), Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, Beyrut, 1986, 11,
346; el-Munavi, Feyzu'I-Kadir, IV, 140; 11, 345.

8 Yardim, Ali, Sihdbu’I-Ahbdr Terciimesi, S. 83.
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pekistirilen ciimleye, talebi haber ciimlesi adi verilir.®® Ayrica vecizede itndb da
s6z konusudur. Zira (332J)) kelimesi bir faydadan dolay1 tekrar etmistir. Fayda
ihtiva eden tekrara, meani ilminde itnab adi verilir.%”

12-(epddl 3 25 e 222 00wl @ 0bSEY 0t ) “fki ivi haslet
vardir ki, bunlar bir miinafikta bulunmaz: (birincisi) giizel gidisat/hal ve (ikincisi)
dinde bilgi derinligi, anlayisi/fikih sahibi olmak.”%®

Vecizeyi et-Tirmizi (279/892), (0455Y) yerine, ((la<ix3Y) seklinde rivayet
etmistir.®°

Hadiste gegen (<)) kelimesi, “yol, hayir ehlinin yolu ve gayenin,
hedefin, kisinin din ve diinyasindaki gidisatinin giizelligi” demektir. Nitekim
(&l (pall) dedigimiz zaman, (4% ealW)/onun yolu, siiliku, ahldki ne giizel !
Demis oluruz.”

Vecize ibtidai 1_1.aber ciimlesi yapisindadir. Ayrica hadiste taksim iislubu
da s6z konusudur. Once iki haslet zikredilmis, sonra bunlarm “giizel
gidisat/ahlak” ve “dinde bilgi derinligi” oldugu agiklanmstir.

13- (JLJ\ ’*) cu\.ﬁ’;’-\ lea ”

seyi sevmekte gen¢tir. Bunlar, uzun omiir ve ¢ok mal sevgisidir.

u\-w‘ && Sk C““J}; )« Intiyar iki
571

Vecizenin diger rivayetlerinin tamaminda (uh)/kalp ilavesi mevcut
olmakla beraber, basit lafiz farklilig1 ile sdyledir: ( Jsb o A e S c-ul\ N
S A 5 368 “Thtiyarin kalbi iki seyi sevmekte genctir. Bunlar, uzun omiir ve
mal sevgisidir.”’? Ozellikle su atasdzii bu hadislerin terciimesi niteligindedir:
“Ihtiyarm gonlii iki seyde gengtir. Birincisi malin1 sevmede, ikincisi hayati
sevmede.”"?

66 et-Teftazani, Muhtasaru’l-Medni, s. 39-40; el-Hasimi, Cevdhiru’l-Beliga, s. 58-59.

67 bnu’l-Esir, el-Meselu ’s-Sdir, 11, 345.

6 [bn Miibarek, ez-Zuhd, (tah: Habib Tahman el-Azam{), Daru’l-Kutubi’l-ilmiyye, Beyrut,
I, 156; el-Kudai, Musnedu’s-Sihdb, 1, 210.

69 et-Tirmizi, es-Sunen, V, 4; et-Taberani, el-Mucemu’I-Evsat, Daru’l-Harameyn, Kahire,
1415, VIII, 75.

0 Ibn Manzir, Lisdnu’'I-Arab, 11, 46-47.

" el-Kudai, Musnedu ’s-Sihab, 1, 213.

2 Mislim, II. 774; et-Tirmizi, es-Sunen, IV, 570; Ibn Mace, Muhammed b. Yezid el-
Kazvini, Sunenu Ibn Mdce, Darw’l-Fikr, Beyrut, trs., 1, 1415; Ahmed b. Hanbel, el-
Musned, I, 358.

8 Basaran, Hadislerin Tiirk Atasozlerine Tesiri, s. 102.
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) Edebi iislip agisindan vecize, ibtidal haber ciimlesi seklindedir. (é)gﬁj
Jwll) terkibinin bagindaki (&) kelimesi hazfedildigi/kaldirildig1 igin, icaz-1 hazf
meydana gelmistir. Ayrica “ &47/yagl, miisebbeh; “ L¥/geng ise musebbeh bih
ve “Oill s A/iki seyi sevme ifadesi ise, vechu's-sebeh/benzetme yoniidiir.
Dolayisiyla tesbih edati zikredilmedigi i¢in muekked tesbih, benzetme yonii
zikredildigi i¢in de mufassal tesbih vardir. Bu durumda anlam, “Ihtiyar, iki seyi
sevme hususunda geng gibidir” seklinde olur. Yine bedi® ilmi terimlerinden olan
taksim de s6z konusudur. Zira “ihtiyarin iki seyi sevmesi” ifadesindeki “iki sey”,
vecizenin devaminda “uzun omiir ve ¢ok mal sevgisi” olarak taksim tislibuyla
acgiklanmustir. (Z5)/yash ve (&3)/geng lafizlar arasinda anlamca zit olduklar:
icin tibak/tezat sanati da vardir.

14-( .8/’.5;3!\ C}:'afe 2 :)}M Tt ‘C}:a.}e ) “Diinyanin kétii yonii/cirkin yiizii,
ahiretin kotii yoniinden daha ehvendir/onemsiz ve basittir.”’* Ya da “Diinyada
rezil olmak, ahirette rezil olmaktan daha ehvendir” seklinde de terciime
edilebilir.”> Vecizedeki ((321) yerine, (b~f)/daha kolay seklinde rivayetler’® de
vardir.

Belagat agisindan ciimle ibtidal haber ciimlesi yapisindadir. Ayrica fiili
veya fiil manasi tagiyanlari, asil failinden baskasina isnad etme iisliibu olan
mecéz-1 akli de soz konusudur. Zira " zs=i " kelimesi " rezalet, rezillik "
anlaminda olup, fiil manasi tastyan mastardir. insana isnat edilmesi gerekirken
diinyaya isnat edildiginden mecéz-1 akli sanati meydana gelmistir. Yine
(WY diinya ve (s53¥")/ahiret kelimeleri arasinda iki zit manali lafz1 zikretme olan
tibak/tezat Uslibu vardir. Hadiste bedi‘ terimlerinden “bir nevide, bir manada
birlesen iki lafz1 sdyleyip daha sonra bunlar1 birbirinden ayirma sanati olan
tefrik”’" de s6z konusudur. Zira “rezillik” hem diinya lafzinin basinda, hem de
ahiret lafzinin basinda zikrediliyor. Ancak diinyaya atfedilenin ahirete oranla daha
ehven oldugu belirtilerek aralarindaki fark ortaya konuluyor.

15-( it e S Ly GlB1 g S W B3 Tt Yl LK)

“Ruhlar toplu cemaatler idi. Onlardan birbirleriyle tamsanlar kaynasir,
tamsmayanlar da kaynasamazlar/ihtilafa diiser.”’® Vecizenin bagmdaki (<5\)
lafz1, el-Meydani’nin rivayeti disinda diger kayaklarda ve 6zellikle Buhari ile
Miislim’in rivayetlerinde’de bulunmamaktadir.

4 el-Kudai, Musnedu’s-Sihdb, 1, 170; ed-Deylemi, el-Firdevs, 111, 147; el-Munavi, Feyzu I-
Kadir, IV, 441.

S Yardim, Ali, Sihdbu’l-Ahbér Terciimesi, s.71.

76 et-Taberani, el-Mucemu’I-Evsat, 111, 105; el-Heysemi, Mecmau z-Zevdid, IX, 26.

T et-Teftazanl, Muhtasaru’l-Medni, s. 398-399; el-Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, s. 377,
Bolelli, Nusreddin, “Beldgat” Kur’dn Edebiyati, Ragbet Yayinlari, Istanbul, 2000, s. 358.

8 el-Meydani, Mecmau ‘I-Emsal, 11, 535.

79 Buhari, 111, 1213; Miislim, TV, 2031.
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Hadisteki (3xax 1254) terkibi; toplu cemaatler, diizenli, uyumlu
siniflar/nesiller®® veya gesitli, farkli neviler, tiirler, topluluklar®® ve donatilmis
askerler anlaminadir.

Belagat agisindan vecize ibtidai haber cilimlesi niteligindedir. Ayrica
hadiste ruhlar, anlagsma ve ihtilafa diisme ag¢isindan topluluklara benzetilmistir.
Dolayisiyla (z's0Y! ), miisebbeh iken; (33ise 35 ) lafz1 ise, miisebbeh bihdir.
Tesbih edati ise hazf edildigi i¢in “tesbih-1 miiekked” sanati meydana gelmistir.
Bu durum da mana sdyle olur: “Ruhlar toplanmis askerler gibiydi” Yine
vecizedeki (<fl)ile (<abial) lafizlan arasinda, ndkis cinas da soz konusudur.
(S0 birbirini tamd, tamsti ve (SE)/birbirini tammad: lafizlart arasinda
anlamca zit olduklari i¢in tibak/tezat iislibu da vardir.

16- ( g.,JJ.“ VS u}-\’ “| f(f Uli\ d i) “Diinyaya diigkiin
olmak, kederi ve uzuntuyu artirr. Tembellik/issizlik, kalbi katzlamrzr 782

Edebi tislip agisindan vecize ibtidai haber ciimlesi niteligindedir. Hadiste
ayrica (W) kelimesinde “kiill”, yani diinyanin tamami zikredilmis, ancak ciizii
yani onun sevilen, nefse hos gelen kisimlar kastedilmistir. Dolayisiyla kiilliyet
alakasindan dolayr mecéz-1 mursel iislibu s6z konusu olmustur. Yine vecizenin
ikinci kismindaki (Gl o A0<0)5) ciimlesinde, tembelligin kalbi katilagtirdigs,
donuklastirdigr belirtilmektedir. Halbuki kalp katilagsmaz ancak oliince katilagir.
Buradaki katilik, hakikat degil mecazidir. Zira tembellik/umursamazlik manen
kalbin duyarsizlagsmasina, sizlamamasina sebep olmaktadir. Boylece sebebiyet
alakasindan dolayi, tekrar mecaz-1 mursel iisllibu meydana gelmistir.

17-(. ,4-45\ &) y 9 JJ\) “Zina, fakirlige miras¢i yapar” veya soyle de terciime
edilebilir: “Zina fakirlik getirir.” 8

Vecizedeki (£, 5) lafzi, if’al bAbmin muzarisi olup, geriye miras vb. bir
sey birakir, miras¢1 yapar®* manasina gelir.

Edebi iislip agisindan vecizede “her hangi bir hazf yapilmaksizin genis
manalar1 ihtiva eden az sayida lafizla yapilan icaz-1 kisar”® {isliibu vardir. Ayrica

8 Ibn Hacer, Fethu I-Bdri, Darul-Marife, Beyrut, 1379, V1, 370.

8 en-Nevevi, Serhu n-Nevevi, Daru Thyai Turasi’l-Arabi, Beyrut, 1392, XVI, 185; Munavi,
Feyzu’l-Kadir, 111, 174.

8  el-Kudal, Musnedu’s-Sihdb, |, 188; el-Munavi, Feyzu’l-Kadir, 1V, 74. Munavinin
eserindeki bu rivayette (L)) yerine, ona isaret eden zamir (%) bulunmaktadir.

8  el-Beyhaki, Suabu’l-Imdn, IV, 363; el-Kudai, Musnedu ’s-Sihdb, |, 73; ed-Deylemi, el-
Firdevs, 11, 302; el-Aclini, Kesfu 'I-Hafd, |, 32-33.

84 Firtzabadi, el-Kdmiisu 'I-Muhit, s. 163.

8  bnu’l-Esir, Ziyaiiddin Nasrullah, el-Meselu’s-Sdir fi Edebi’l-Katib ve’s-Sdir, (tah.
Muhammed Muhyiddin Abdulhamid), el-Mektebetu’l-Asriyye, Beyrut, 1999, Il, 74; Fadl
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fiili gergek failinden baskasina isnad etme olan mecazi akli de s6z konusudur.
Zira ctimlede fail, zinaya donen gizli zamir (s#)dir. Zinanin gergek fail olmasina
engel olan karine aklidir. Aklen zinanin, zaniyi fakir yapmasi miimkiin degildir.
Ama zina yiiziinden ve sebepleri nedeniyle zani, fakir olur. Dolayisiyla fiilin
mecazi faili ile ilgisini kuran alaka, fiilin sebep oldugu seydir. Aslinda fakirligin
asil sebebi, tembellik, verdigi sozii tutmama, toplumca hos karsilanmayan ve
mesru olmayan yollara sapma, yalan sdyleme, sahtekarlik yapma, itibarsizlik,
iflas etme, malim gayr-i mesru yerlerde har vurup harman savurma... gibi
seylerdir. Burada fakirligin zinaya isnadi, onun fakirligin sebeplerinden birisi
olmasi nedeniyledir. Boylece sebebiyet alakasindan dolayr mecaz-1 akli sanati
meydana gelmistir. Diger bir acidan bakilirsa istidre-i mekniyye de soz
konusudur. Zira zina, miras birakma bakimindan insana benzetilmis, ancak
miigebbeh bih olan “insan”, hazfedilmistir. Fakat onun o6zelliklerinden olan
(«5 L s)/miras birakir fiili ile insana isaret edilmistir.

18-(. 4 B 4Ll 245) “Hikmetin bagi/evveli Allah korkusudur’’ge

Hadiste gegen («Sall) kelimesi, (:£2) fiilinin mastar1 olup, en iistiin bilgi
ile esyanin en efdalini/ Gistiiniinii bilme demektir. Hikmet, ayn1 zamanda (a34))
manasina da gelir. Hukm ise ilim, derin anlayis, hikmet ve adaletle hitkmetmek
demektir.8” Ayrica hikmetin akil, anlayis, dinde anlayis, siinnet, ilim, gibi
anlamlar1 da vardir.®®

Edebi olarak vecize, ibtidai haber ciimlesi niteligindedir. Vecizede her
hangi bir hazf yapilmaksizin az sayida lafizla, genis manalar ihtiva eden icdz-1
kisar isliibu da vardir. Ayrica istidre-i mekniyye de s6z konusudur. Zira
miisebbeh olan hikmet, basi olan insana veya bir yaratia benzetilmis fakat
insan/yaratik hazfedilmistir. Buna isaret eden ipucu ise “bas”tir. Dolayisiyla
miigebbeh bih olan bag sahibi insan/yaratik, hazfedildigi i¢in bu iisliip meydana
gelmigtir. Yine bas insanin en 6nemli uzvu oldugundan dolay1 vecizede “ilk” ve
“evvel” lafizlarindan kinayedir.

19-(.;;3*.5\ Plas & J;}J\ Bl) “lyilik yapmak, belalardan korur®
ya da “ Iyi isler, kotii 6liimden korur” seklinde de terciime edilebilir.®

Hasen Abbas, el-Beldga, 1, 487; Tahiru’l-Mevlevi, Edebiydt Liigat;, Enderun, Istanbul,
1973, s. 58.

8  el-Beyhaki, Suabu’I-Iman, |, 470; ed-Deylem, el-Firdevs, II, 270; Aclini, Kesfit'I-Hafd,
I, 72.

8 [bnuw’l-Esir, en-Nihdye, 1, 419; ibn Manzur, Lisan 'ul-Arab, XII, 141, 142.

8  Ibn Kesir, Tefsiru Ibn Kesir, Daru’l-Fikr, Beyrut, 1401, |, 323.

8 et-Taberani, el-Mucemu’I-Evsat, VI, 163; el-Heysemi, Mecmau z-Zevdid, V1lI, 194; el-

Kudai, Musnedu’s-Sihab, 1, 94.

Vecize icin bkz. Kazan, Ibn Dureyd’in el-Muctend Adlh Eserindeki Hz. Peygamber’in

Vecizeleri ve Edebi Ozellikleri, s.168-172. Bu baglamda en-Nevevi (676/1277), ayrica
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20-(. ,Ai“ &3 }f o> o ) “dkraba iliskilerini siirdiirmek, Gmrii uzatur.”%

21—(.‘_/,»:\3\ G sans B Bl b 3 189 “ Kisi, insanlar arasinda
hiikiim verilene kadar sadakasinin gélgesindedir.”*

Hadiste gegen(-at) lafzi, bazi kaynaklarda (Jiadl) ve (&33) seklinde
gegmektedir.®

Edebil olarak vecize, ibtidal haber ciimlesi niteligindedir. Vecizede
istire-i mekniyye de s6z konusudur. Zira miisebbeh olan sadaka, agaca/gdlgesi
olan seye benzetilmis, fakat miisebbeh bih olan agag, hazfedilmistir. Buna isaret
eden Kkarine/ipucu ise, (dk)/“golge”dir. Dolayisiyla miisebbeh bih’in lafizda
bulunmadig istidre tiirline, istiare-i mekniyye adi verilmektedir. Ayrica golge,
rahatlatma, sikintiyr gidermeden kinayedir. Bu durumda mana “kisi insanlar
arasinda hiikiim verilene kadar agac gibi golgelendiren, sadakasindan dolay1
Allah’in verecegi rahatliktadir.” seklinde olur.

22_('%&; J& & 1ual 113 “Alimler, yaratiklar: icinde Allah’in emin
saydigi/giivendigi kimselerdir®*

Vecize ibtidal haber ciimlesi niteligindedir. Ayrica (£ éUﬁ)/“Allah ‘n
emin saydigi kimseler” lafzi, alimlerin fazilet ve istiinliiglinden kinayedir.

2

z >

23-(lax 4ax Ay Qs Jg}iﬁ Lesl ) “Miiminin miimine olan
irtibati/baghligi, birbirine kenetlenmis bina gibidir.” %

Hadis o6ncelikle ibtidai haber ciimlesi niteligindedir. Ayrica tesbihin ii¢
tiirii mevcuttur. Once tesbih edati zikredildigi icin mursel tesbih, vechu’s-
sebeh/benzetme yonii mevcut oldugu i¢in mufassal tesbih, benzetme yonii birden
fazla nitelikten meydana geldigi i¢in yani “birbirine kenetlenmis bina” seklinde
oldugu i¢in, tesbih-i temsil s6z konusudur. Yine vecizede her hangi bir hazf

giizel ahlak ve iyi meziyetlerin de belalardan uzak olmanin sebepleri arasinda oldugunu

belirtir. Bkz. en-Nevevi, Serhu’n-Nevevi, 11, 202.

Bu vecizenin kaynak, garip kelimeleri ve edebi &zellikleri igin bkz. Kazan, /bn Dureyd’in el-

Muctend Adli Eserindeki Hz. Peygamber’in Vecizeleri ve Edebi Ozellikleri, s. 168-172.

%2 bn Hibbén, Sahihu Ibn Hibban, V1, 104,

% Ibn Huzeyme, Muhammed b. ishik, Sahihu [bn Huzeyme, (tah. Muhammed Mustafa el-
Azami), Mektebetu’l-Islami, Beyrut, 1970, 1V, 94.

% el-Kudai, Musnedu’s-Sihdb, 1, 100; Aclini, Kesfi'I-Hafd, 11, 84; Hadisi Aclini, hasen
olarak degerlendirir. Hasen hadis: Sahih ile zayif arasinda yer alan fakat sahihe daha yakin
olan bir hadis ¢esididir. Genis bilgi i¢in bkz. Kogyigit Talat, Hadis Istilahlari, S. 125.

9%  Buhari, I, 182; 11, 863; V, 2242; Miislim, IV, 1999; et-Tirmizi, es-Sunen, 1V, 325.
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yapilmaksizin az sayida lafizla, genis manalar ihtiva eden icaz-1 kisar iislibu da
vardir.

24—(.3./33.19 Y i Q;f o5 i}fj\ & @j &) “Kisinin namusunu koruma
yolunda yaptig1 sey, onun igin (amel defterine) sadaka olarak yazilir.”%

Vecize ibtidal haber ciimlesi yapisindadir. Ayrica istidre-i mekniyye
iisliibu da s6z konusudur. Ciinkii 1rz, korunmasi gerekli olan degerli, kiymetli bir
seye benzetilmistir. Sonra bu degerli sey yani miisebbeh bih hazfedilmistir. Buna
isaret eden karine/ipucu ise (<83)/koruma fiilidir. Zira degerli sey koruma altina
alinir. Boylece istidre gesitlerinden olan miisebbeh bihin hazfedildigi, istidre-i
mekniyye meydana gelmis olur.

25- (32dlls Cal 0slaas dswas ) “insanlar, altin ve giimiis madeni
gibi madenlere benzerler.”® Vecize genis manada su sekilde ifade edilebilir:
Insanlar da, farkl degerlerde olan altin ve giimiis madeni gibi giizel ahlak, fazilet,
edep, hayir ve ser gibi meziyetleriyle madenlere benzerler.

Bu vecizenin ilk kismi yani (¢2= ‘4l sekli, Buhari ve Miislim’deki bir
hadisin kisa bir boliimiidiir. %

Vecizenin (oda= GUll) geklindeki birinci kisminda miisebbeh olan
insanlar, miisebbeh bih olan madenlere benzetilmis ancak hem tesbih edati hem
de benzetme yonii hazfedildigi igin tesbih-i belig iislibu meydana gelmistir.%
Ikinci kisimda insanlar altin ve giimiis madenine benzetilmis, tesbih edat: mevcut
oldugu i¢in mursel tesbih, benzetme yonii hazfedildigi i¢in de mucmel tesbih s6z
konusu olmustur. Ayrica ( 4adl «ad) «2az)/maden, altin, giimiis lafizlarinda
manaca birbirine uygun kelimeleri bir arada zikretmek olan muria‘tu’n-nazir/
tendsub Uslibu da vardir. Zira bunlar madenle ilgili terimlerdir.

% ed-Darakutni, el-Bagdadi Ali b. Umer, Sunenu d-Darakumi, Daru’1-Marife, Beyrut, 1966,
111, 28; et-Taberani, el-Mucemu’I-Evsat, V11, 194; el-Kudai, Musnedu 's-Sihab, |, 89; el-
Beyhaki, es-Sunenu’[-Kubrd, Mektebetu Dari’l-Baz, Mekke, 1994, X, 242.

97 el-Kudai, Musnedu’s-Sihdab, 1, 145; Ebu’l-Ferac, Abdurrahman b. Ali b. Muhammed,
Safvetu’s-Safve, (tah. Mahmud Fahari, Muhammed Kavas Kal’aci), Dari’l-Marife,
Beyrut, 1979, I, 206.

9% Buhari, 111, 1315; Miislim, IV, 2031.

9 es-Serif er-Razi, el-Mecdzdtu'n-Nebeviyye, (tah. Taha Muhammed ez-Zeyni),
Muessesetu’l-Halebi, Kahire, 1967, s. 135, Dipnot, 4.
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26-(Aal U1 de Sle £ i) “Her seyin bir diregi vardir. Bu dinin
diregi de fikihtir yani kavrayarak bilmek, dinde derin bilgi sahibi olmaktir.””*®

Hadiste gegen (4&l)/fikih, bir seyi bilmek, onu anlamak, kavramak, idrak
etmek, Ozellikle serefinden dolay: din ilimlerinde {istiin ve derin bilgi sahibi
olmak!! anlamina gelir.

Vecize, ibtidal haber ciimlesi yapisindadir. Ayrica istidre-i mekniyye
iisliibu da s6z konusudur. Ciinkii din, direk/siitun iizerinde duran bir yapiya, bina
veya ¢adira benzetilmistir. Sonra bu bina, ¢cadir yani miisebbeh bih hazfedilmistir.
Buna igaret eden karine/ipucu ise, (3we)/direk, siitundiir. Zira bina veya ¢adir,
siitun veya direk iizerinde durur. Boylece istidre ¢esitlerinden olan miisebbeh
bihin hazfedildigi, istiare-i mekniyye iisliibu s6z konusu olmustur. Yine fikih,
binanin diregine benzetilmis fakat tesbih edat1 ve benzetme yonii hazfedildigi igin
tesbih-i belig meydana gelmistir. Diger taraftan hadisteki (2e)/direk lafzi, dinin
6nemli ve biiyiik kismindan, kinayedir.

27- (M3 Y3 Al ¥ L S el “Miistiiman, Miislimanin
kardesidir. Ona zulmetmez ve ona sévmez/kiifretmez.”'%?

Vecizedeki (55) muzari fiilinin, aynel fiilinin harekesi, (&) seklinde
damme ile de okunabilir. “sévmek”, “kiifretmek” anlaminadir.103

el-Kudai’nin rivayetinde («<i&Y) yerine, (4L ¥) lafz1 mevcuttur.’% O
zaman ikinci kismi manast “onu yardimsiz birakmaz veya diismanina teslim
etmez” seklinde olur.

Vecize, meani ilmi acisindan ibtidai haber climlesi yapisindadir. Ayrica
tesbih iislibu s6z konusu olup, tesbih edati hazfedilmistir. Bunu takdir edecek
olursak vecize sdyle olur: ('C‘YL(V-L«»U okl ) yani Miisliiman Miislimanin
kardesi gibidir. Dolayisiyla tesbih edati zikredilmedigi i¢in muekked tesbih
meydana gelmistir. Yine benzetme yonii birden fazla nitelikten!® yani “hem
zuliim etmeme hem de kiifretmeme” den meydana geldigi i¢in temsili tegbih s6z

100 ed-Darakutni, Sunenu’d-Ddrakutni, 11, 79; el-Kudai, Musnedu’s-Sihab, 1, 150; el-
Munziri, Abdulazim b. Abdu’l-Kavi, et-Tergib ve’t-Terhib, (tah. Ibrahim Semsuddin),
Dart’l-Kutubi’l-Ilmiyye, Beyrut, 1417, 1, 58.

101 e|-Firazabadi, el-Kdamiisu 'I-Muhit, s. 1126.

102 Aclani, Kesfu’I-Hafd, |1, 273.

103 e|-Firazabadi, el-Kamiisu 'I-Muhit, s. 1015.

104 el-Kudai, Musnedu ’s-Sihdab, 1,132.

105 es-Sekkaki, EbGi Yakub Yusuf b. Ebi Bekr Muhammed b. Ali, Miftdhu’l-Uliim, (tah.
Abdulhamid Hendavi), Daru’l-Kiitiibi’l- ilmiyye, Beyrut, 2000, s. 455.
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konusudur. Hal boyle olunca vecizenin anlami soyle olur: “Miiskiman,
Miisliimanin zuliim etmeme ve kiifretmeme bakimindan kardegi gibidir.”

(4alls) ve (44355) kelimeleri arasinda bedi* {isliiplarindan muvazene de sz
konusudur. Zira nesirde ve nazimda fasilalarin kéafiyesiz bir sekilde ayn1 vezinde
gelmelerine muvazenel® denir.

28-(.5% & & 85 2 Ale 5 1) o5h 4D
“Ailesini refah/iyilik lglnde birakip da, Rabbinin huzuruna serle/kétiiliikle
varana yaziklar olsun, yaziklar'/vay haline!”1%7

Edebi olarak vecizede (déji‘) kelimesi tekrar edilmistir. Lafzin kendisinin
tekrarlanmas1 seklinde yapilan tekide, lafzi tekid'®® denir. Lafz1 tekidli olan
vecize, talebi haber climlesi yapisinda olmakla beraber, dua ifade ettigi igin, mana
bakimindan talebi insa climlesi tislibundadir. Zira “(du”)/yazzklar olsun” deyimi
beddua ifade eder. Ayrica (du”) lafzinin tekrartyla itnab tislubu da s6z konusudur.
Ciinkii fayda ihtiva eden tekrara meini ilminde itndb adi verilir.!%®® Yine
(3 haywr ve (H%)/ser kelimeleri arasinda tibak/tezat {islibu vardir.
29-(1e3s 345 4 w Gilog s e A) “Kim yaptigi iyilige sevinir,
kétiiliige de iiziiliirse, iste o, miimindir.”“o Aslinda vecizenin zahiri manasi su
sekildedir. “Kimi iyiligi sevindirir, kétiiliigii de iizer ve kederlendirirse iste o
miimindir.”

Veciz, meéani ilmi agisindan ibtidai haber ciimlesi niteligindedir. Hadiste
zahiri manasindan hareketle edebi islip olarak mecaz-1 akli de vardir. Zira
iyilikler veya kétiiliikler sevindirip iizmez. lyiliklere sebep olan salih ameller
sayesinde sevinilir. Yine kotiiliige sebep olan isler sayesinde kisi iiziiliir. Tyilik
sevinmenin, kotiiliik ise tiziilmenin sebebidir. Dolayisiyla iyiligin sevindirmesi
veya kotiiliigiin izmesi soylenip, onlara sebep olan iyi ve kotii isler yapma
kastedilmistir. Ayrica vecizede “ibarede iki veya daha fazla kelimeyi zikrettikten

106 fbnu’l-Esir, el-Meselu’s-Sdir, (tah. Muhammed Muhyiddin Abdulhamid), el-
Mektebetu’l-Asriyye, Beyrut, 1999, 1, 272; Abdu’l-Aziz Atik, /lmu’l-Bedi‘, Daru’l-
Aféki’l-Arabiyye, Kahire, 2006, s.169.

107 el-Kudai, Musnedu ’s-Sihdb, |, 207; ed-Deylemi, el-Firdevs, 1V, 439; el-Munavi, Feyzu 'l-
Kadir, V1, 379.

108 el-Hasimi, Cevdhiru’l-Beldga, . 60.

109 fbnu’l-Esir, el-Meselu ’s-Sdir, 11, 345.

110 Ti{im hadis kaynaklar, vecizenin (A% 43U kisnum, (A 455%) kismimim Sniine alarak
rivayet etmektedir. Bkz. Ahmed b. Hanbel, el-Musned, 111, 446; ibn Hibban, Sahihu Ibn
Hibban, (tah. Suayb Arnaut), Muessesetu’r-Risile, Beyrut, 1993, X, 436; et-Taberani, el-
Mucemu’l-Evsat, 111, 226; V11, 193; el-Heysemi, Mecmau z-Zevidid, |, 86; V, 225.
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sonra ayni tertip iizere zitlarini getirme” olan mukabele sanati*!! vardir. Hadiste
mukabele iislibu « (&) (&35 sevindirir-iizer” kelimeler ile « (&) -(3a)
iyilik-kotiiliik” arasinda s6z konusudur.

Degerlendirme

Hz. Peygamber’in genellikle az lafizli, fakat ¢ok anlam ifade eden
hadisleri, halk arasinda yaygin halde kullanilarak vecize haline gelmistir. Bu
vecizeler duruma gore yeri ve zamani gelince kullanilmaya devam edilmis,
yazilma asamasinda da atasdzleri ve vecize kitaplardaki yerini almistir. Iste bu
kitaplarin en meshuru olan el-Meydani’nin Mecmau ‘I-Emsdl adl1 eseri, otuzuncu
babinda Hz. Peygamber’in elli sekiz vecizesine yer vermistir. Ancak diger
vecizelerde yaptigi agiklamalar1 bu béliimde yapmamis, metinlerini vermekle
yetinmistir.

Diger taraftan vecizelerin edebi yonleri en 6nemli 6zelliklerindendir. Bu
ozelliklerini kavramak, vecizeyi dogru anlamak i¢in olduk¢a miihimdir. Iste bu
noktadan hareketle Hz. Peygamber’e ait yirmi dokuz vecize, edebi dzellikleriyle
birinci makalede ilim diinyasinin dikkatine sunulmaya gayret edilmistir. ikinci
makalede ise diger yirmi dokuz vecize aymi islipla incelenmeye devam
edilecektir.
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